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Fum fum fum

Catalaans traditioneel kerstlied
voor gelijke stemmen, 2 fluiten en strijkers

Bewerking: Kurt Bikkembergs
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Przybiézeli do Betlejem

(1994)
Pools traditioneel kerstlied Bewerking: Kurt Bikkembergs
voor gelijke stemmen/ 2 dwarsfluiten en strijkers Koorzettingen van Marcin Lukasz Mazur
(fagot en campane ad libitum) en Kurt Bikkembergs
(klokkengelui (f,c,a) — ongeveer 30 seconden.
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Maria door een doornwoud trad

Kerstlied voor gelijke stemmen/fluit/hobo/strijkers

Koorbewerkingen door Hubert Van Vaeck en Kurt Bikkembergs Bewerking: Kurt Bikkembergs
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